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USER MANUAL

Installing and removing the holder

Lift up the lever and place the holder

on the dashboard or windshield

Close the suction lever

For taking of the holder, rise the suction
lever and detach the suction cup from the
release tap. When the suction is still to strong
to detach, hold the upper body and lean it
backwords pulling up the release tap.

Reusable GEL suction

Wipe gel suction bottom gently with wet
cloth and dry completely untill the stickness
comes back.

3M Film
Use the 3M Film where the suction is not
working such as breathable surface.

CAUTION:
m Do not install on the airbag deployment zone.
m Loose the nut before adjusting the angle. Otherwise you may cause a damage.
m To remove, lift up the lever first and remove it gently from the release tap.
m The surface where the suction is in work could be raised by suction power.
m Gel suction could leave a round mark.
m Do not disassemble or modify the product.
m Do not use chemicals or deteregnt. It may affect the surface.
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BENUTZERHANDBUCH

Montage und Demontage des Halters
m Die Sicherung des Halters erfolgt durch einen
Hebel, der vor dem Beginn der Installation
senkrecht zum Saugnapf anzusetzen ist.
Setzen Sie den Saugnapf an und drehen Sie mit
dem Hebel, bis eine parallellaufende Lage mit
dem Saugnapf erreicht ist.
Nach Abnahme des Halters lockern Sie den Hebel
in eine senkrechte Lage. Langsam nehmen Sie
den Saugnapf mithilfe des Vorsprungs, durch
den unter dem Saugnapf der Druck ausgeglichen
wird, ab. Falls das Festsaugen zu stark ist, fassen
Sie den Halter im oberen Teil, beugen Sie ihn nach
hinten, wéhrend Sie an dem Vorsprung ziehen.

Wiederholt verwendbarer Gel-Saugnapf
Wischen Sie das untere Saug-Gel mit einem
feuchten Tuch sanft ab und lassen Sie es
vollstandig abtrocknen, um die Klebefahigkeit
zu erneuern.

3MFilm
Fiir die Befestigung an eine porése Oberfliche
verwenden Sie den 3M-Film.

VORSICHT:

m Installieren Sie den Halter nicht in der Nahe des Airbags.

m Lockern Sie die Schraubenmutter vor der Anderung des Winkels, sonst kénnen
Sie die Anlage beschédigen.

 Falls Sie den Halter aus dem Auto entfernen wollen, heben Sie zuerst den Hebel an
und nehmen Sie daraufhin sanft den Saugnapf langsam mithilfe des Vorsprungs,
durch den unter dem Saugnapf der Druck ausgeglichen wird, ab.
Bei einer nicht richtigen Abnahme des Halters konnen Sie die Oberfliche, an der
der Halter befestigt war, beschadigen.

m Der Gel-Saugnapf kann einen ovalen Fleck hinterlassen.

m Nehmen Sie den Halter nicht auseinander und bearbeiten Sie das Produkt nicht.

m Verwenden Sie keine Chemikalien und Reinigungsmittel. Diese kdnnen die
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UZIVATELSKY MANUAL

e pomoci packy, kterd musi
byt pred zapocetim instalace v poloze kolmé
k pfisavce.

| Pilozte pfisavku a otocte packou do polohy

rovnobézné s pisavkou.

Pro odejmuti drzaku uvolnéte packu do

kolmé polohy. Pomalu sejméte pisavku

pomoci vy¢nélku, diky kterému se pod

prisavkou vyrovna tlak. Pokud je pri

piili3 silné, uchopte drzék v horni ¢asti,

nakloite jej dozadu zatimco tahate

za vyénélek.

Opakované pouzitelna gelova pfisavka
Jemné otfete spodni saci gel vihkym hadfikem
a nechte jej zcela uschnout pro obnoveni
prilnavosti.

3MFilm
m Pro upevnéni na pérovity povrch pouzijte
3MFilm.

UPOZORNENi:

m Neinstalujte drzék do blizkosti airbagu.

m Povolte matici pfed zménou dhlu, jinak mUzete zafizeni poskodit.

m Chcete-li odebrat drzak z auta, nejprve zdvihnéte packu a poté jemné sejméte
pfisavku pomalu pomoci vyénélku, diky kterému se pod pfisavkou vyrovna tlak.

m Pii nespravném sejmuti drzaku méizete poskodit plochu, na které byl drzak
uchycen.

B Gelova pfisavka mize zanechat ovalnou skvrnu.

m Nerozebirejte drzak a neupravujte produkt.

m Nepouzivejte chemikalie a istici prostfedky, mohou ovlivnit povrch produktu.
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UZIVATELSKY MANUAL

Montaz a demontaz drziaku

m Drziak sa zaistuje pomocou packy, ktora musi
byt pred zaciatkom instalacie v polohe kolmej
k prisavke.

B Prilozte prisavku a oto¢te packou do polohy
rovnobeznej s prisavkou.

m Pre zlozZenie drziaku uvolnite packu do kolmej
polohy. Pomaly odlepte prisavku pomocou
vycnelku, vdaka kterému sa pod prisavkou
vyrovna tlak. Pokial je prisatie prilis silné,
uchopte drziak v hornej ¢asti, naklonte ho
dozadu zatial ¢o tahate za vyénelok.

Opak zitelna gelova prit

® Jemne otrite spodnu prisavaciu ¢ast vihkou
handri¢kou a nechajte celkom uschnut pre
obnovenie prilnavosti.

3MFilm
m Pre upevnenie na pérovity povrch pouzite
3MFilm.

UPOZORNENIE:

m Neinstalujte drziak do blizkosti airbagu.

m Povolte maticu pred zmenou uhlu, inak mézete zariadenie poskodit.

m Ak chcete odobrat drziak z auta, najskor zdvihnite packu a potom jemne
odlepte prisavku pomaly pomocou vy¢nelku, vdaka ktorému sa pod prisavkou
vyrovna tlak.

m Pri nespravnom odobrati drziaku mézete poskodit plochu, na ktorej bol drziak
uchyteny.

B Gelova prisavka méze zanechat ovalnu skvrnu.

B Nerozoberajte drziak a neupravujte produkt.

B Nepouzivajte chemikalie a ¢istiace prostriedky, mézu ovplyvnit povrch produktu.
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ITTRADE, as.
Podébradska 786/65a
198 00 Praha 9-Hloubétin
Czech Republic
tel. +420 734 777 444
service@connectit-europe.com
www.connectit-europe.com



